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Sukladno Naputku o metodologiji izrade izvješća o radu u Tajništvu Parlamentarne skupštine 

Bosne i Hercegovine, broj: 03-34-6-1090-1 od 13. 10. 2010. godine, tajnica Povjerenstva za 

vanjske poslove Zastupničkog doma Parlamentarne skupštine BiH podnosi 

 

IZVJEŠĆE 

O RADU POVJERENSTVA ZA VANJSKE POSLOVE 

ZASTUPNIČKOG DOMA 

za razdoblje 1. 1. 2012. – 31. 12. 2012. godine 

 

Uvodne napomene 

 
Nadležnost Povjerenstva za vanjske poslove Zastupničkog doma Parlamentarne skupštine 

Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Povjerenstva) određena je člankom 42. Poslovnika 

Zastupničkog doma. Povjerenstvo je obavljalo sve poslove i zadatke u skladu s procedurama 

utvrđenim Poslovnikom Zastupničkog doma. 

 

Najveći opseg aktivnosti Ureda tajnika Povjerenstva u izvještajnom razdoblju odnosio se na 

pripreme i održavanje sjednica Povjerenstva. U Izvješću su navedene i sve druge aktivnosti u 

čijoj je realizaciji sudjelovao Ured tajnika. 

 

U Uredu tajnika zaposlena su tri državna službenika: Merdžana Iglica – tajnica, Željko 

Ivanković – stručni savjetnik i Miroslav Stanišić – stručni suradnik. 

 

 

POGLAVLJE I.  SJEDNICE POVJERENSTVA 
 

Odjeljak A. Statistički podaci o sjednicama 
 

U izvještajnom je razdoblju Povjerenstvo održalo petnaest sjednica u sljedećim terminima: 

 

1. 12. sjednica – 18. 01. 2012. 

2. 13. sjednica – 01. 02. 2012. 

3. 14. sjednica – 15. 02. 2012. 

4. 15. sjednica – 14. 03. 2012. 

5. 16. sjednica – 28. 03. 2012. 

6. 17. sjednica – 18. 04. 2012. 

7. 18. sjednica – 08. 05. 2012. 

8. 19. sjednica – 23. 05. 2012. 

9. 20. sjednica – 07. 06. 2012. 

10.  21. sjednica – 04. 07. 2012. 

11.  22. sjednica – 19. 07. 2012. 

12.  23. sjednica – 05. 09. 2012. 

13.  24. sjednica – 22. 10. 2012. 

14.  25. sjednica – 07. 11. 2012. 

15.  26. sjednica – 17. 12. 2012. 

Na petnaest sjednica Povjerenstvo je ukupno razmatralo 188 točaka dnevnog reda, te usvojilo 

11 zaključaka povodom određenih točaka dnevnog reda. 

 



 

Prosjek nazočnosti članova Povjerenstva sjednicama iznosi 70%, a sjednice su u prosjeku 

trajale 60 minuta. 

 

Odjeljak B. Razmatranje međunarodnih akata (sporazumi, ugovori, 

konvencije, protokoli) 

 
Povjerenstvo je u izvještajnom razdoblju razmatralo i Zastupničkom domu dalo pozitivno 

mišljenje o davanju suglasnosti za ratificiranje sljedećih akata (ukupno 90). 

 

1. Zajednička konvencija o sigurnosti zbrinjavanja istrošenog goriva i sigurnosti 

zbrinjavanja radioaktivnog otpada (01,02-05-2-1207/11); 

2. Sporazum između Bosne i Hercegovine i Irske o izbjegavanju dvostrukog 

oporezivanja i sprečavanju porezne utaje u odnosu na poreze na dohodak i poreze na 

dobit od imovine (01,02-05-2-1210/11); 

3. Ugovor između Vijeća ministara BiH i Vijeća ministara Republike Albanije o 

rješavanju duga Republike Albanije i namirivanju iznosa na računima po osnovi 

robne razmjene između Republike Albanije i bivše Socijalističke Federativne 

Republike Jugoslavije (01,02-05-2-1248/11); 

4. Sporazum o financiranju između Bosne i Hercegovine i Europske komisije u vezi s 

višekorisničkim programom Tempus u sklopu IPA komponente - pomoć u tranziciji i 

izgradnji institucija za 2010. godinu (01,02-05-2-1249/11); 

5. Sporazum o financiranju između KfW-a, Frankfurt na Majni, Njemačka, i Vlade 

Švicarske Konfederacije, koju zastupa Državno tajništvo za ekonomske odnose 

(SECO), i Vijeća ministara BiH, koje zastupa Ministarstvo financija i trezora BiH, za 

900.000 eura za pripremu programa Vodoopskrba i upravljanje otpadnim vodama u 

BiH II. (Tuzla, Zenica, Travnik), koji se financira posebnim sredstvima njemačke 

vlade i sredstvima švicarske vlade (01,02-05-2-1250/11); 

6. Sporazum između Vijeća ministara BiH i Vlade Republike Makedonije o suradnji na 

području obrazovanja i znanosti (01,02-05-2-1265/11); 

7. Sporazum o grantu u sklopu Državnog programa IPA 2009 za Bosnu i Hercegovinu – 

Infrastruktura za vodu i otpadne vode – između Europske investicijske banke i Bosne 

i Hercegovine (01,02-05-2-1266/11); 

8. Ugovor o financiranju između Bosne i Hercegovine i Republike Srpske i Europske 

investicijske banke – Projekt bolnice Republike Srpske – A (01,02-05-2-1267/11); 

9. Sporazum između Vijeća ministara BiH i Vlade Republike Slovenije o suradnji u zaštiti od 

prirodnih i civilizacijskih katastrofa (01,02-05-2-1285/11); 

10. Dodatak br. 2 Sporazumu o financiranju u vezi s Nacionalnim programom za Bosnu i 

Hercegovinu – Dio II. u sklopu IPA komponente – Pomoć u tranziciji i izgradnji institucija 

za 2008. godinu (01,02-05-2-1295/11); 

11. Sporazum o zajmu i projektu između KfW-a, Frankfurt na Majni (KfW), i Bosne i 

Hercegovine, koju zastupa Ministarstvo financija i trezora BiH (zajmoprimac), i Republike 

Srpske, koju zastupa Ministarstvo financija Republike Srpske, i MH „ERS“ Trebinje ZP 

Elektro Doboj a.d. Doboj (agencija za provedbu projekta) u iznosu od 50.000.000,00 eura – 

projekt Hidroelektrana Cijevna III. (01,02-05-2-1296/11); 

12. Sporazum o financiranju i projektu između KfW-a, Frankfurt na Majni (KfW), i Bosne i 

Hercegovine, koju zastupa Ministarstvo financija i trezora BiH (primatelj), i Republike 

Srpske, koju zastupa Ministarstvo financija Republike Srpske, i MH „ERS“ Trebinje ZP 

Elektro Doboj a.d. Doboj (agencija za provedbu projekta) u iznosu od 5.390.000,00 eura – 

projekt Hidroelektrana Cijevna III. (01,02-05-2-1297/11); 



 

13. Dodatak br. 1 Financijskom sporazumu koji se odnosi na Nacionalni program za Bosnu i 

Hercegovinu – Dio I. na temelju IPA pomoći u tranziciji i jačanju institucija za 2008. godinu 

(01,02-05-2-1298/11); 

14. Dodatni sporazum o financiranju na Sporazum o financiranju i projektu od              

12. 10. 2009. između KfW-a, Frankfurt na Majni (KfW), i Bosne i Hercegovine, koju 

zastupa Ministarstvo financija i trezora BiH (primatelj), kao i Republike Srpske, koju 

zastupa Ministarstvo financija Republike Srpske, i Grada Banje Luke (agencija za 

provedbu projekta) za iznos do 980.000 eura – projekt Gradski sustavi vodoopskrbe i 

odvodnje otpadnih voda u Banjoj Luci – (Komponente: 1. „Vodoopsrba“ i 2. „Sustavi 

odvodnje otpadnih voda“), (01,02-05-2-1299/11); 

15. Ugovor između Švicarske Konfederacije i Republike Austrije o osnivanju i radu 

Međunarodnog centra za razvoj migracijske politike (ICMPD), (01,02-05-2-72/12); 

16. Međunarodna konvencija o harmoniziranom sustavu naziva i šifarskih oznaka robe i 

Protokol o izmjeni i dopuni Međunarodne konvencije o harmoniziranom sustavu 

naziva i šifarskih oznaka robe (01,02-05-2-73/12); 

17. Sporazum između FIFA-e, UEFA-e i Vijeća ministara BiH, Ministarstva financija i 

trezora BiH, Nogometnog saveza BiH, u vezi s Projektom o izgradnji Centra za obuku 

u nogometu Nogometnog saveza BiH (NSBiH) u Zenici, koji zajedno trebaju 

financirati FIFA i UEFA (01,02-05-2-38/12); 

18. Sporazum između Vijeća ministara BiH i Vlade Republike Hrvatske o izgradnji 

međudržavnog mosta preko rijeke Save kod Gradiške i priključnih graničnih dionica 

međudržavne ceste E-661 (01,02-05-2-39/12); 

19. Sporazum između Vijeća ministara BiH i Vlade Republike Hrvatske o izgradnji 

južnih graničnih dionica autoceste na Koridoru Vc (01,02-05-2-94/12); 

20. Sporazum  o uzajamnoj zaštiti tajnih podataka između Vijeća ministara BiH i Vlade 

Crne Gore (01,02-05-2-141/12); 

21. Protokol između Vijeća ministara BiH i Vlade Republike Bugarske o provedbi 

Sporazuma između Europske zajednice i Bosne i Hercegovine o readmisiji osoba koje 

borave bez dozvole (01,02-05-2-343/12); 

22. Tehnički aranžman između Vijeća ministara BiH i Sate Departmenta Sjedinjenih 

Američkih Država za pomoć u uništavanju lakog naoružanja/lakog oružja, te raznih 

vrsta streljiva (01,02-05-2-351/12); 

23. Konvencija Vijeća Europe o kontaktu koji se tiče djece (ETS 192), sastavljene u 

Strasbourgu 15. 5. 2003. (01,02-05-2-367/12); 

24. Konvencija Vijeća Europe o zaštiti djece od seksualnog iskorištavanja i seksualne 

zlouporabe (ETS 201), sastavljene u Lanzarotu 25. 10. 2007. (01,02-05-2-368/12); 

25. Konvencija o međunarodnom ostvarivanju prava za uzdržavanje djeteta i drugim 

oblicima izdržavanja obitelji, sastavljene u Haagu 23. 11. 2007. (01,02-05-2-369/12); 

26. Memorandum o razumijevanju između Ministarstva komunikacija i prometa BiH, 

Ministarstva saobraćaja, pomorstva i telekomunikacija Crne Gore i Ministarstva 

javnih radova i transporta Republike Albanije za rekonstrukciju i modernizaciju ceste 

Sarajevo-Podgorica-Tirana (01,02-05-2-452/12); 

27. Sporazum o Centru za sigurnosnu suradnju – RACVIAC (01,02-05-2-450/12); 

28. Memorandum o razumijevanju između Vijeća ministara BiH i Vlade Lihtenštajna o 

uspostavi migracijskog partnerstva između Bosne i Hercegovine i Lihtenštajna 

(01,02-05-2-438/12); 

29. Amandman broj 1 na Ugovor o financiranju sklopljen između Bosne i Hercegovine i 

Europske investicijske banke 26. studenoga 2009. u Sarajevu – Kredit IRBRS-a za 

mala i srednja poduzeća (FI 25.254), (01,02-05-2-454/12); 



 

30. Dopuna Financijskog sporazuma o Horizontalnom programu nuklearne sigurnosti i 

zaštitr od zračenja u okviru Instrumenta pretpristupne pomoći za 2008. godinu, 

sklopljenog između Komisije Europskih zajednica i Bosne i Hercegovine 28. 7. 2009. 

(01,02-05-2-453/12); 

31. Dopuna Financijskog sporazuma između Bosne i Hercegovine i Europske komisije u 

vezi s programom financiranja sudjelovanja Bosne i Hercegovine u ERDF-ovim 

transnacionalnim programima europske teritorijalne suradnje „Jugoistočna Europa“ i 

„Mediteran“ u okviru IPA komponente prekogranične suradnje za 2008. godinu 

(01,02-05-2-451/12); 

32. Ugovor o kreditu, financiranju i projektu između KfW-a, Frankfurt na Majni, i Bosne 

i Hercegovine, koju zastupa Ministarstvo financija i trezora BiH (zajmoprimac), i 

Federacije Bosne i Hercegovine, koju zastupa Federalno ministarstvo financija, i 

Republike Srpske, koju zastupa Ministarstvo financija Republike Srpske, i JP 

Elektroprivreda BiH d.d. Sarajevo (EP BiH) i JP Elektroprivreda Hrvatske zajednice 

Herceg-Bosne d.d. Mostar (EP HZHB) i JP Elektroprivreda Republike Srpske d.d. 

Trebinje (EP RS) za 17.000.000,00 eura – SCADA/DMS/OMS na distributivnoj 

razini (01,02-05-2-437/12); 

33. Ugovor o financiranju između Bosne i Hercegovine i Republike Srpske i Europske 

investicijske banke – Hitna pomoć u slučaju poplave i prevencija – A (01,02-05-2-

436/12); 

34. Sporazum o financiranju između Bosne i Hercegovine i Europske komisije u vezi s 

prekograničnim programom Bosna i Hercegovina – Crna Gora u okviru IPA 

komponente prekogranična suradnja za 2010. godinu (01,02-05-2-435/12); 

35. Sporazum o financiranju između Bosne i Hercegovine i Europske komisije u vezi s 

prekograničnim programom Bosna i Hercegovina – Srbija u okviru IPA komponente 

prekogranična suradnja za 2010. godinu (01,02-05-2-434/12); 

36. Dopuna Financijskog sporazuma između Bosne i Hercegovine i Europske komisije u 

pogledu prekograničnog programa Bosna i Hercegovina – Srbija u okviru IPA 

komponente prekogranične suradnje za 2008. godinu, (01,02-05-2-433/12); 

37. Dopuna Financijskog sporazuma između Bosne i Hercegovine i Europske komisije u 

pogledu prekograničnog programa Bosna i Hercegovina – Crna Gora u okviru IPA 

komponente prekogranične suradnje za 2008. godinu (01,02-05-2-432/12); 

38. Dopuna Financijskog sporazuma između Bosne i Hercegovine i Europske komisije u 

pogledu prekograničnog programa Hrvatska – Bosna i Hercegovina u okviru IPA 

komponente prekogranične suradnje za 2008. godinu (01,02-05-2-431/12); 

39. Sporazum o financiranju između Bosne i Hercegovine i Europske komisije u vezi s 

prekograničnim programom Hrvatska – Bosna i Hercegovina u okviru IPA komponente 

prekogranična suradnja za 2010. godinu (01,02-05-2-430/12); 

40. Sporazum o kreditu između Bosne i Hercegovine, koju zastupa Ministarstvo financija i 

trezora BiH, i Unicredit Bank Austria AG – Projekt „Izgradnja kanalizacije i vodoopskrbe u 

općini Čelić“ (01,02-05-2-418/12); 

41. Sporazum o grantu u okviru Državnog programa IPA 2009 za Bosnu i Hercegovinu – 

Poboljšanje infrastrukture regionalne osnovne transportne mreže u BiH – željeznički 

transport između Bosne i Hercegovine i Europske investicijske banke (01,02-05-2-417/12); 

42. Ugovor o zajmu (Projekt gradskih prometnica Sarajevo) između Bosne i Hercegovine 

i Europske banke za obnovu i razvoj (01,02-05-2-504/12); 

43. Financijski ugovor za pilot-program očuvanja i restauracije kulturnoga naslijeđa u 

područjima sukoba na Zapadnom Balkanu za 2008. godinu između Bosne i 

Hercegovine i Europske komisije (01,02-05-2-535/12); 



 

44. Ugovor između Vijeća ministara BiH i Vlade Republike Makedonije o veterinarskoj 

suradnji (01,02-05-2-510/12); 

45. Sporazum između Bosne i Hercegovine i Slovačke Republike o međunarodnom 

cestovnom prijevozu putnika i roba (01,02-05-2-511/12); 

46. Sporazum o readmisiji između Vijeća ministara BiH i Vlade Republike Turske 

(01,02-05-2-587/12); 

47. Amandman na Sporazum od 15. 12. 2011. u vezi sa Sporazumom o zajmu i projektu 

od 23. 2. 2010. za 71.000.000,00 eura između KfW-a, Frankfurt na Majni (KfW), i 

Bosne i Hercegovine, koju zastupa Ministarstvo financija i trezora BiH 

(zajmoprimac), i Federacije Bosne i Hercegovine, koju zastupa Federalno 

ministarstvo financija, i Javnog poduzeća „Elektroprivreda Hrvatske zajednice 

Herceg-Bosne“ d.d. Mostar (EP HZHB) (agencija za provedbu projekta) – Vjetropark 

Mesihovina (01,02-05-2-576/12); 

48. Sporazum između Vijeća ministara BiH i Republike Srbije o uzajamnom zastupanju u 

pružanju konzularne zaštite i usluga u trećim zemljama (01,02-05-2-635/12); 

49. Aneks III. Sporazuma između Bosne i Hercegovine i Kraljevine Norveške o 

financiranju projekta u korist pravosuđa i/ili tužiteljstava u Bosni i Hercegovini 

(01,02-05-2-636/12); 

50. Ugovor o zajmu između Bosne i Hercegovine i Europske banke za obnovu i razvoj – 

Projekt obilaznice Brčko (01,02-05-2-638/12); 

51. Dopuna broj 2 Sporazumu o financiranju u vezi s Državnim programom za Bosnu i 

Hercegovinu na temelju IPA – Pomoć u tranziciji i komponenta jačanja institucija za 

2007. godinu (01,02-05-2-639/12); 

52. Dopuna broj 3 Sporazumu o financiranju u vezi s Državnim programom za Bosnu i 

Hercegovinu na temelju IPA – Pomoć u tranziciji i komponenta jačanja institucija za 

2007. godinu (01,02-05-2-637/12); 

53. Memorandum o pravnim i sudskim garancijama protiv nezakonite obrade osobnih 

podataka (01,02-05-2-658/12); 

54. Sporazum o konverziji duga sklopljen između KfW-a, Frankfurt na Majni (KfW), i 

Bosne i Hercegovine, koju zastupa Ministarstvo financija i trezora BiH 

(zajmoprimac), kao i Federacije Bosne i Hercegovine, koju zastupa Federalno 

ministarstvo financija, i Republike Srpske, koju zastupa Ministarstvo financija (RS), 

za 12.821.343,85 eura „Konverzija duga 3“ (01,02-05-2-749/12); 

55. Sporazum o kreditu između Bosne i Hercegovine, koju zastupa Ministarstvo financija 

i trezora BiH, i Raiffeisen Bank International AG – Projekt modernizacije 

Univerziteta u Banjoj Luci ( 01,02-05-2-894/12); 

56. Aranžman između Vijeća ministara BiH i Vlade Republike Koreje u vezi sa zajmom 

iz Fonda za ekonomsku razvojnu suradnju za fazu III. Projekta modernizacije bolnica 

(01,02-05-2-919/12); 

57. Sporazum o zajmu za fazu III. Projekta modernizacije bolnica u Bosni i Hercegovini 

između Vijeća ministara Bosne i Hercegovine i Vlade Republike Srpske i Izvozno-

uvozne banke Koreje (vladine agencije za EDCF), (01,02-05-2-920/12); 

58. Konvencija Ekonomske komisije Ujedinjenih naroda za Europu (UNECE) o 

prekograničnim učincima industrijskih havarija (01,02-05-2-965/12); 

59. Ugovor o zajmu (projekt vodoopskrbe Čapljine) između Bosne i Hercegovine i 

Europske banke za obnovu i razvoj (01,02-05-2-981/12); 

60. Ugovor o garanciji (koji se odnosi na Ugovor o zajmu za cestu od Banje Luke do 

Doboja – faza 1. Projekta) između Bosne i Hercegovine i Europske banke za obnovu i 

razvoj (01,02-05-2-982/12); 



 

61. Sporazum o financiranju između Bosne i Hercegovine i Europske komisije u vezi s 

horizontalnim programom nuklearne sigurnosti i zaštite od radijacije u okviru 

Instrumenta pretpristupne pomoći (01,02-05-2-1004/12); 

62. Protokol o izmjenama i dopunama Bečke konvencije o građanskoj odgovornosti za 

nuklearnu štetu (01,02-05-2-1006/12); 

63. Sporazum između Vijeća ministara BiH i Vlade Republike Moldavije o suradnji u 

borbi protiv organiziranog kriminala, nezakonite trgovine opojnim drogama i 

psihotropnim tvarima, terorizma, kao i drugih vrsta teškog kriminala (01,02-05-2-

1007/12); 
64. Memorandum o razumijevanju o suradnji i podršci u vezi s Tajništvom za Konvenciju 

o policijskoj suradnji za jugoistočnu Europu (01,02-05-2-1013/12); 

65. Sporazuma između Vijeća ministara BiH i Vlade Republike Srbije o plovidbi plovnim 

putovima na unutarnjim vodama i njihovom tehničkom održavanju (01,02-05-2-

1009/12); 
66. Sporazum između Vijeća ministara BiH i Vlade Republike Hrvatske o suradnji na 

području obrane (01,02-05-2-1025/12); 

67. Amandman I. na Posebni ugovor o financiranju između Bosne i Hercegovine i KfW-a 

za Kreditni garantni fond III. (CGF III.) za promoviranje mikro, malih i srednjih 

poduzeća (01,02-05-2-1078/12); 

68. Kreditni sporazum - Projekt obnove stambenih jedinica za raseljene osobe u Bosni i 

Hercegovini - između Bosne i Hercegovine i Saudijskog fonda za razvoj (01,02-05-2-

1080/12); 
69. Lisabonski sporazum o zaštiti oznaka podrijetla i njihovom međunarodnom 

registriranju od 31. listopada 1958., izmijenjenog u Stockholmu 14. srpnja 1967. i s 

amandmanima od 28. rujna 1979. (01,02-05-2-1079/12); 

70. Madridski sporazum o suzbijanju lažnih i prijevarnih oznaka podrijetla na 

proizvodima, sklopljen u Madridu 14. travnja 1891. (01,02-05-2-1102/12); 

71. Protokol između Vijeća ministara BiH i Vlade Republike Mađarske o provedbi 

Sporazuma između Bosne i Hercegovine i Europske zajednice o readmisiji osoba koje 

borave bez dozvole, potpisan u Bruxellesu 18. rujna 2007. (Provedbeni protokol) 

(01,02-05-2-1077/12); 
72. Sporazum između Bosne i Hercegovine i Međunarodne agencije za atomsku energiju 

o primjeni zaštitnih mjera u vezi s Ugovorom o neširenju nuklearnog oružja (01,02-

05-2-1083/12); 
73. Izmjena i dopuna Statuta Međunarodne agencije za atomsku energiju (IAEA), (01,02-

05-2-1101/12); 
74. Dodatni protokol uz Sporazum između Bosne i Hercegovine i Međunarodne agencije 

za atomsku energiju o primjeni zaštitnih mjera u vezi s Ugovorom o neširenju 

nuklearnog oružja (01,02-05-2-1117/12); 

75. Sporazum o financiranju između Bosne i Hercegovine i Europske komisije koji se 

odnosi na Nacionalni program za 2011. godinu u okviru Instrumenta pretpristupne 

pomoći (01,02-05-2-1153/12); 

76. Sporazum o financiranju između Bosne i Hercegovine i Europske komisije u vezi s 

višekorisničkim programom za Tempus u sklopu IPA komponente pomoć u tranziciji i 

izgradnji institucija za 2011. godinu (01,02-05-2-1155/12); 

77. Sporazum između Vijeća ministara BiH i Vlade Kraljevine Švedske o policijskoj 

suradnji (01,02-05-2-1154/12); 

78. Amandman br. 1 na Ugovor o financiranju između Bosne i Hercegovine i Europske 

investicijske banke sklopljen 7. kolovoza 2006. u Luksemburgu – Projekt rehabilitacije cesta 

u Republici Srpskoj (01,02-05-2-1180/12); 



 

79. Ugovor o pravnom statusu Regionalnog centra za zaštitu okoliša za srednju i istočnu Europu 

(01,02-05-2-1179/12); 

80. Osmi dodatni protokol uz Ustav Svjetskog poštanskog saveza, usvojen u Ženevi 12. 

kolovoza 2008., i akti Svjetskog poštanskog saveza, usvojeni u Ženevi 23. srpnja 

2008. (01,02-05-2-1081/12); 

81. Konvencija o osnivanju Europskog ureda za komunikacije (ECO), sastavljena u 

Haagu 23. lipnja 1993., kako je izmijenjena i dopunjena u Kopenhagenu 9. travnja 

2002. (01,02-05-2-1082/12); 

82. Sporazum o uspostavi funkcionalnog bloka zračnog prostora srednje Europe (01,02-

05-2-1084/12); 
83. Ugovor o financiranju između Bosne i Hercegovine i Europske investicijske banke – 

Koridor Vc – druga faza (01,02-05-2-1199/12) 

84. Amandman br. 1 na Ugovor o financiranju sklopljen između Bosne i Hercegovine i 

Europske investicijske banke 26. ožujka 2007. u Sarajevu – Sanacija cesta u 

Federaciji Bosne i Hercegovine (FI 23.924.), (01,02-05-2-1200/12); 

85. Memorandum o razumijevanju između Europske unije i Bosne i Hercegovine o 

sudjelovanju Bosne i Hercegovine u programu „Europa za građane“ (01,02-05-2-

1342/12); 
86. Izmjena br.1 Ugovora o financiranju između Bosne i Hercegovine i Europske 

investicijske banke, potpisana 22. prosinca 2006. u Sarajevu i 8. suječnja 2007. u 

Luxembourgu – Obnova električne energije II. (FI No. 23.871), (01,02-05-2-

1355/12); 
87. Sporazum o zajmu (Dodatno financiranje za Projekt poboljšanja pristupa malih i 

srednjih poduzeća financijskim sredstvima) između Bosne i Hercegovine i 

Međunarodne banke za obnovu i razvoj (01,02-05-2-1356/12); 

88. Sporazum o financiranju (Projekt razvoja navodnjavanja) između Bosne i 

Hercegovine i Međunarodne razvojne asocijacije (01,02-05-2-1357/12); 

89. Amandman na Sporazum o izmjenama i dopunama Ugovora o financiranju između 

Bosne i Hercegovine i Europske investicijske banke – Bosna i Hercegovina, Projekt 

cesta (Sarajevska zaobilaznica) FI No 20.515 – SERAPIS No. 1998-2395 (01,02-05-

2-1358/12). 
 

Povjerenstvo je u izvještajnom razdoblju razmatralo i Zastupničkom domu dalo pozitivno 

mišljenje za otkazivanje sljedećega akta: 

 

1. Konvencije o izdavanju krivaca sklopljene između Srbije i Švicarske, potpisane 28. 

studenoga 1887. (01,02-05-2-1110/12). 

 

Odjeljak C. Povjerenstvo je na dnevnim redovima svojih sjednica imalo i 

sljedeća pitanja iz svoje nadležnosti 
 

1. Razmatranje Izvješća o radu Povjerenstva za vanjske poslove Zastupničkog doma za 2011. 

godinu; 

2. Razmatranje Orijentacijskog radnog plana Povjerenstva za 2012. godinu; 

3. Razmatranje Izvješća o radu Ministarstva vanjskih poslova BiH za 2011. godinu; 

4. Razmatranje inicijative Azre Hadžiahmetović u vezi s ulogom i odgovornošću Parlamentarne 

skupštine BiH i njezinih izaslanstava povodom razmatranja i usvajanja izvješća, rezolucija, 

deklaracija i sličnih dokumenata na zasjedanjima EP-a, PSVE-a, PAM-a, OESS-a, NATO-a, 

IPU-a,     SEI-ja, SEECP-a itd.; 



 

5. Razmatranje inicijative zastupnika Bože Ljubića u vezi s vanjskopolitičkom 

orijentacijom BiH kao najvažnijim pitanjem državne politike; 

6. Davanje mišljenja o inicijativi zastupnice Dušanke Majkić s 29. sjednice 

Zastupničkog doma, održane 7. 6. 2012., za uvrštavanje u dnevni red sjednice 

Zastupničkog doma sljedeće točke – Analiza stanja u Ministarstvu vanjskih poslova 

BiH i diplomatsko-konzularnoj mreži BiH; 

7. Razmatranje zastupničke inicijative Aleksandre Pandurević s 33. sjednice 

Zastupničkog doma PSBiH; 

8. Pripreme za tematsku sjednicu o ulozi parlamentarne diplomacije u vanjskoj politici 

BiH; 

9. Inicijativa za formiranje parlamentarnog izaslanstva za Skupštinu Frankofonije. 

 

Odjeljak D. Povjerenstvo za vanjske poslove u svome je radu razmatralo 

sljedeće materijale (izvješća, informacije, rezolucije, zabilješke, pisma) 

 
1. Informacija o parlamentarnoj suradnji s Povjerenstvom za vanjske poslove 

Zastupničkog doma Parlamenta Rumunjske (01,02,03,03/11 … 05-1-396/11); 

2. Izvješće sa 6. sjednice stalnih odbora PAM-a i 6. plenarnog zasjedanja PAM-a, 

Palermo, 26.-30. listopada 2011. (01,02,03,03/11 … 05-1-287/11); 

3. Izvješće s 3. sastanka Radne skupine SEECP-a, Beograd, 3. i 4. studenoga 2011. 

(01,02,03,03/11 … 05-1-318/11); 

4. Izvješće sa zasjedanja Parlamentarne dimenzije Srednjoeuropske inicijative: 

“Perspektive razvoja Srednjoeuropske inicijative”, Beograd, 9.-11. studenoga 2011. 

(01,02,03,03/11 … 05-1-303/11); 
5. Izvješće s konzultativnog sastanka o seminarima i programima podrške Europskog 

parlamenta parlamentima zemalja Zapadnog Balkana – Bruxelles, 9. 12. 2011. 

(03,03/11-05-1-376/11); 

6. Izvješće s 13. međuparlamentarnog sastanka Zajedničkog povjerenstva za europske 

integracije PSBiH s Delegacijom Europskog parlamenta za odnose s Albanijom, 

Bosnom i Hercegovinom, Srbijom, Crnom Gorom i Kosovom (01,02,03/4,03/11-05-1-

382/11); 

7. Zabilješka sa sastanka predsjedatelja Povjerenstva za vanjske poslove Mirze 

Kušljugića s Milošem Pricom, novoimenovanim veleposlanikom Bosne i 

Hercegovine u Stalnoj misiji BiH pri Ujedinjenim narodima u Ženevi (01/2a-50-3-2-

14/12); 

8. Rezolucija br. 1855 (2012.) Parlamentarne skupštine Vijeća Europe o funkcioniranju 

demokratskih institucija u Bosni i Hercegovini (01,02-02-2-140/12); 

9. Izvješće Veleposlanstva BiH u Pekingu (01,02,03/11 … 05-1-408/11, materijal MVP-a BiH); 

10. Izvješće o održanim bilateralnim konzultacijama s predstavnicima Skupštine Crne 

Gore i Ministarstva vanjskih poslova I europskih integracija Crne Gore o europskim 

integracijama,22. 12. 2011., Podgorica (03/4,03/4a,03/11-05-1-13/12, materijal MVP-a BiH); 

11. Izvješće o posjetu izaslanstva Povjerenstva za vanjske poslove Velike narodne 

skupštine Republike Turske; 

12. Izvješće s prvoga dijela redovitog zasjedanja Parlamentarne skupštine Vijeća Europe, 

Strasbourg, 23.-27. 1. 2012. (materijal br. 04/1,03/11-05-1-327/11); 

13. Informacija o pristupanju Parlamentarne skupštine BiH Parlamentarnoj skupštini 

Unije za Mediteran – PAUfM (bivša EMPA, Euromediteranska parlamentarna 

skupština), (materijal br.01,03,03/11-05-1-44/12); 



 

14. Odgovor Zajedničkog povjerenstva za europske integracije PSBiH povodom Izvješća 

s 13. međuparlamentarnog sastanka s Delegacijom Europskog parlamenta za odnose s 

Albanijom, Bosnom i Hercegovinom, Srbijom, Crnom Gorom i Kosovom; 

15. Izvješće za medije o tematskom posjetu izvjestitelja PSVE-a koji se bavi statusom 

žena u južnom Sredozemlju, materijal br. 04/1,03/11-05-1-60/12 (materijal MVP-a 

BiH); 

16. Informacija o usvajanju Rezolucije o Srebrenici u drugim parlamentima, materijal br. 

03/a-05-1-50/12 (materijal MVP-a BiH); 

17. Izvješće Parlamentarne skupštine Vijeća Europe (PSVE) za medije, povodom 

sporazuma Beograda i Prištine o regionalnom predstavljanju Kosova, kao i tehničkim 

pojedinostima o graničnoj kontroli, materijal br. 03/11,04/1-05-1-71/12 (materijal 

MVP-a BiH); 

18. Izvješće o službenom posjetu predsjedatelja Zastupničkog doma PSBiH Denisa 

Bećirovića Republici Albaniji, 14.-16. 12. 2011. (materijal br. 01,03,03/11...05-1-

333/11); 

19. Izvješće za medije o temi dobre etike u sportu i borbe protiv namještanja mečeva, 

dostavljeno od Parlamentarne skupštine Vijeća Europe (PSVE), materijal br. 

03/11,04/1-05-1-85/12 (materijal MVP-a BiH); 

20. Informacija sa sastanka otpravnice poslova u Veleoslanstvu BiH u Berlinu s 

predsjednicom Parlamentarne skupine za BiH u Bundestagu SR Njemačke, održanom 

1. 3. 2012., materijal br. 01,02,03,03/11-05-1-87/12 (materijal MVP-a BiH);    

21. Izvješće Veleposlanstva BiH u Jakarti o suradnji dviju zemalja, materijal br. 

01,02,03,03/11-05-1-96/12 (materijal MVP-a BiH); 

22. Zabilješke sa sastanaka članova Povjerenstva za vanjsku i trgovinsku politiku, carine, 

promet i veze Doma naroda i predsjedatelja i drugoga zamjenika predsjedatelja 

Povjerenstva za vanjske poslove ZD PSBiH s novoimenovanom veleposlanicom 

Bosne i Hercegovine u Kraljevini Španjolskoj Jasnom Krivošić- Prpić (materijali br. 

02/2a-50-1-82/12 i 01/2a-50-3-2-17/12); 

23. Izvješće s 4. sastanka Radne skupine za Parlamentarnu dimenziju SEECP-a (RS 

PDSEECP-a), Beograd, 21. 12. 2011. (materijal br. 01,02,03,03/11-05-1-395/11); 

24. Izvješće o sudjelovanju Izaslanstva Parlamentarne skupštine BiH u Parlamentarnoj 

skupštini OESS-a na zimskom zasjedanju PSOESS-a u Beču, 23. i 24. 2. 2012., 

materijal br. 04/3-05-1-41/12; 

25. Pismo Igmanske inicijative upućeno predsjedatelju Povjerenstva za vanjske poslove 

Mirzi Kušljugiću;  

26. Informacija o sastanku ministra vanjskih poslova BiH Zlatka Lagumdžije s 

predstavnicima bosanskohercegovačkog iseljeništva (materijal br. 01,02,03,03/11-05-

113/12), (materijal MVP-a BiH); 

27. Izvješće sa 126. zasjedanja Skupštine Interparlamentarne unije, održanog u Kampali, 

od 31. 3. do 5. 4. 2012. (materijal br. 01,02,04/2-05-1-32/12); 

28. Zabilješka sa sastanka članova Povjerenstva za vanjske poslove s izaslanstvom 

Skupine prijateljstva njemačkog Bundestaga s PSBiH, pod vodstvom gđe Marieluise 

Beck (Bundnis 90/Die Grunen - Stranka zelenih);  

29. Zabilješka sa sastanka članova Povjerenstva za vanjske poslove s novoimenovanim 

veleposlanicima BiH, održanog 15. 5. 2012.;  

30. Analiza mogućeg razvoja situacije i/ili donošenja odluke o statusu BiH u MAP-u na 

predstojećem summitu NATO-a u Chicagu, 20. i 21. 5. 2012. (materijal MVP-a BiH, 

izvjestitelj iz Odsjeka za analizu i planiranje); 

31. Izvješće s 14. sastanka Udruženja europskih senata, Pariz, 15.-17. 3. 2012. (materijal 

Sektora za međunarodne odnose i protokol); 



 

32. Informacija o službenom posjetu Povjerenstva za vanjske poslove ZD PSBiH Odboru 

za vanjsku politiku Hrvatskog sabora; 

33. Izvješće o posjetu Povjerenstva za vanjske poslove Odboru za vanjsku politiku 

Hrvatskog sabora, 21. 5. 2012.; 

34. Zabilješka sa sastanka članova Povjerenstva za vanjske poslove s novoimenovanim 

veleposlanicima BiH, održanog 23. 5. 2012.; 

35. Dogovor o terminu održavanja i sadržaja tematske sjednice o ulozi parlamentarne 

diplomacije u vanjskoj politici BiH; 

36. Zabilješka sa sastanka predsjedatelja Povjerenstva za vanjske poslove Mirze 

Kušljugića s Ivanom Barbalićem, novoimenovanim veleposlanikom BiH u Rusiji; 

37. Izvješće s godišnje ekonomske konferencije Parlamentarne skupštine OESS-a: 

„Poticanje ekonomske suradnje i stabilnosti u regiji OESS-a“, Batumi, 12.-14. svibnja 

2012. (materijal br. 01,02,03,03/11-05-1-95/12); 

38. Izvješće sa sastanka Parlamentarnog odbora Parlamentarne dimenzije SEI-ja: 

„Turizam i mobilnost građana kao bitno sredstvo za unapređenje interakcije među 

državama članicama SEI-ja. Zakonodavna podrška, vještačenje, suradnja, izazovi i 

problemi“, Kijev, 24. i 25. 5. 2012. (materijal Sektora za međunarodne odnose i 

protokol br. 01,02,03,03/11-05-1-104/12); 

39. Izvješće s drugoga dijela redovitog zasjedanja Parlamentarne skupštine Vijeća 

Europe, Strasbourg, 23.-27. travnja 2012. (materijal br. 03/11,04/1-05-1-31/12); 

40. Izvješće sa sastanka Općeg odbora za kulturu Parlamentarne dimenzije SEI-ja: 

„Autonomija, zaštita manjina i kulturnog naslijeđa kao instrument mira među 

narodima“, Bolzano, Italija, 26.-28. travnja 2012. (materijal br. 04/4-05-1-45/12), 

41. Dopis švicarskog veleposlanika u BiH Andrea Schallera predsjedatelju Povjerenstva 

za vanjske poslove Mirzi Kušljugiću (materijal br. 01,01/2,03,03/11-05-1-199/12); 

42. Analiza razvoja događanja u Siriji (materijal MVP-a, broj: 01/2,02/2,03/11-05-1-

241/12); 
43. Izvješće sa sastanka Odbora ministara Vijeća Europe posvećenog provođenju presude 

Europskog suda za ljudska prava – provođenje presude u predmetu Sejdić i Finci 

protiv Bosne i Hercegovine (materijal MVP-a, broj: 01,02,03,03/11-05-1-196/12); 

44. Informacija Veleposlanstva Republike Albanije o sastavu rekonstruiranog Vijeća 

ministara Republike Albanije (materijal MVP-a, broj: 01,02,03,03/11-05-1-223/12);  

45. Pismo predsjednika Europskog parlamenta Martina Schulza predsjedatelju 

Zastupničkog doma Parlamentarne skupštine BiH Miloradu Živkoviću (materijal 

MVP-a, broj: 01,03,03/11-05-1-225/12); 

46. Izvješće o sudjelovanju Izaslanstva Parlamentarne skupštine BiH u Parlamentarnoj 

skupštini OESS-a u promatranju izbora u Republici Srbiji od 6. 5. 2012. (materijal 

broj: 01,02,03,03/11-05-97/12);  

47. Zabilješka sa sastanka članova Skupine prijateljstva za zapadnu Europu 

Parlamentarne skupštine BiH s irskim izaslanstvom, koje je predvodila Lucinda 

Creighton, ministrica za europske poslove Irske, održanog 9. 7. 2012. (materijal broj: 

01,02,03,03/11-05-1-180/12);    

48. Izvješće o službenom posjetu članova Izaslanstva Parlamentarne skupštine BiH u 

IPU-u Velikoj Britaniji, 25.-29. 6. 2012. (materijal broj: 01,02,03,04/2-05-1-102/12); 

49. Izvješće s trećega dijela redovitog zasjedanja Parlamentarne skupštine Vijeća Europe, 

Strasbourg, 25.-29. 6. 2012. (materijal broj: 01,02,03,04/1-05-1-154/12); 

50. Izvješće s 19. zasjedanja Opće skupštine Interparlamentarne skupštine pravoslavlja o 

temi: „Problemi demokracije u uvjetima globalne gopodarske krize“, Prag, Češka 

Republika, 26.-28. 6. 2012. (materijal broj: 01,02,03,03/11-05-1-146/12); 



 

51. Zabilješka s okrugloga stola: „Nordijski model suradnje i mogućnosti njegove 

primjene na zemlje potpisnice Daytonskog sporazuma“, održanog 26. 9. 2012.; 

52. Analiza, Iran – sankcije i učinci (ne)primjene (materijal MVP-a, br. 01/2,02/2,03/11-

05-1-277/12); 
53. Skupina prijateljstva za Bosnu i Hercegovinu u Državnom zboru Republike Slovenije 

za razdoblje 2011.-2015., informacija (materijal MVP-a, br. 01,02,03,03/11-05-1-

198/12); 

54. Imenovanje Hrvatsko-bosanskohercegovačke skupine prijateljstva – informacija 

(materijal MVP-a, br. 01,02,03,03/11-05-1-266/12); 

55. Informacija o izvanrednim parlamentarnim izborima u Kraljevini Nizozemskoj,       

12. 9. 2012. (materijal MVP-a, br. 01,02,03,03/11-05-281/12); 

56. Informacija o održanom trilateralnom ministarskom sastanku o upravljanju granicom 

(Bosna i Hercegovina, Republika Hrvatska, Europska komisija), (materijal MVP-a, 

br. 01/2-05-1-286/12); 

57. Zabilješka sa sastanka Povjerenstva za vanjske poslove Zastupničkog doma PSBiH s 

izaslanstvom Povjerenstva za vanjske poslove Parlamenta Švicarske; 

58. Izvješće s Europske konferencije predsjednika parlamenata, Strasbourg, 20. i            

21. 9. 2012. (materijal broj 03/11-05-1-97/11); 

59. Zabilješka s inicijalnog sastanka predsjednika odbora parlamenata za vanjsku politiku 

regije jugoistočne Europe, Zagreb, 18. i 19. 10. 2012. (materijal broj 01/2,03/11-05-1-

270/12); 

60. Upoznavanje s planom za održavanje summita „Solun 2“ za vrijeme predsjedanja 

Grčke Europskom unijom u prvoj polovici 2014. godine; 

61. Upoznavanje s pismom Vanjskopolitičke inicijative BiH o podršci za provedbu 

Projekta izgradnje kapaciteta Povjerenstva za vanjske poslove Zastupničkog doma 

Parlamentarne skupštine BiH (materijal broj: 01/2-50-19-1235/12); 

62. Izjašnjenje o prijedlogu zaključaka s inicijalnog sastanka predsjednikâ odborâ za 

vanjsku politiku zemalja jugoistočne Europe, održan u Zagrebu 18. i 19. 10. 2012. 

(materijal broj: 01/2-05-1-270/12);   

63. Inicijativa za formiranje parlamentarnog izaslanstva za Skupštinu Frankofonije;  

64. Informacija o susretu veleposlanika Bosne i Hercegovine u Republici Italiji s 

predsjednikom Vanjskopolitičkog odbora Senata Italije (materijal MVP-a BiH, broj: 

01/2,03/11-05-1-326/12);   

65. Informacija o međunarodnim aktivnostima Povjerenstva za ostvarivanje 

ravnopravnosti spolova ZD PSBiH (materijal broj: 01/6-50-3-6-9/12); 

66. Izvješće s četvrtoga dijela redovitog zasjedanja Parlamentarne skupštine Vijeća 

Europe, Strasbourg, 1.-5. 10. 2012. (materijal broj: 01,02,03,04/1-05-1-262/12);    

67. Informacija o konačnim rezultatima parlamentarnih izbora u Crnoj Gori (materijal 

MVP-a BiH, broj: 01,02,03,03/11-05-1-319/12); 

68. Informacija o sastanku veleposlanika Bosne i Hercegovine pri Vijeću Europe s 

predsjednikom Odbora za kulturu, znanost, obrazovanje i medije PSVE-a o pitanju 

autonomije sveučilišta u Bosni i Hercegovini (materijal MVPBiH, broj: 04/1,03/11-

05-1-301/12); 

69. Izvješće s konferencije: „Petnaest godina Parlamentarne dimenzije SEECP-a – 

prošlost i europska budućnost regije“ i sa 7. sastanka Radne skupine za Parlamentarnu 

dimenziju SEECP-a, Skopje, 15. i 16. 10. 2012. (materijal broj: 01,02,03,03/11-05-1-

287/12);   

70. Izvješće sa sastanka Odbora Parlamentarne dimenzije SEI-ja: „Unapređenje 

transportne infrastrukture kao učinkovitog sredstva za jačanje interakcije među 



 

državama članicama SEI-ja – zakonodavne odredbe, vještačenje, suradnja, izazovi i 

problemi“, Kijev, 26. i 28. 9. 2012. (materijal broj: 0474,03/11-05-1-248/12); 

71. Privremena rezolucija Odbora ministara Vijeća Europe u vezi s provođenjem presude 

u predmetu Sejdić i Finci protiv BiH (materijal broj: 01,02-50-19-1144-1/12); 

72. Pismo zahvale Hannesa Germana, predsjednika Povjerenstva za vanjske poslove 

Parlamenta Švicarske; 

73. Utvrđivanje pojedinosti u vezi s organizacijom i datumom održavanja stručnog 

savjetovanja o parlamentarnoj diplomaciji; 

74. Verbalna nota Veleposlanstva SR Njemačke o posjetu članova njemačkog parlamenta 

Bosni i Hercegovini. 

 

Povjerenstvo je imalo kontinuiranu suradnju s Vijećem ministara BiH i resornim 

ministarstvima, čiji su predstavnici bili nazočni sjednicama Povjerenstva i sudjelovali u 

raspravama u vezi s pitanjima iz nadležnosti njihovih ministarstava. 

 

Poglavlje II.  Ostale aktivnosti Povjerenstva 

 
Povjerenstvo za vanjske poslove u izvještajnom je razdoblju održalo sastanke s 

novoimenovanim veleposlanicima i generalnim konzulima Bosne i Hercegovine, i to s: 

 

 Milošem Pricom, novoimenovanim veleposlanikom BiH u Stalnoj misiji BiH pri 

Ujedinjenim narodama u Ženevi; 

 Jasna Krivošić Prpić, novoimenovanom veleposlanicom BiH u Kraljevini 

Španjolskoj; 

 Igorom Davidovićem, novoimenovanim veleposlanikom BiH pri EU u Bruxellesu; 

 Bisera Turković, novoimenovanom veleposlanicom BiH u Belgiji; 

 Brankomj Kesićem, novoimenovanim veleposlanikom BiH u Izraelu; 

 Jusufom Pušinom, novoimenovanim veleposlanikom BiH u Bugarskoj; 

 Emirom Poljom, novoimenovanim veleposlanikom BiH u Kraljevini Norveškoj; 

 Branom Pećancem, novoimenovanim generalnim konzulom BiH u Chicagu; 

 Hrvojem Kantom, novoimenovanim generalnim konzulom BiH u Istanbulu; 

 Jadranka Negodić, novoimenovanom veleposlanicom BiH u SAD-u (Washington); 

 Edinom Dilberovićem, novoimenovanim veleposlanikom BiH u SR Njemačkoj; 

 Ahmetom Halilovićem, novoimenovanim veleposlanikom BiH u Kraljevini 

Nizozemskoj; 

 Darkom Zelenikom, novoimenovanim veleposlanikom BiH u Kraljevini Jordan; 

 Željkom Janjetovićem, novoimenovanim veleposlanikom BiH u Republici Mađarskoj; 

 Ivanom Barbalićem, novoimenovanim veleposlanikom BiH u Rusiji. 

 

Odjeljak A.  Međunarodne aktivnosti 

 

- Povjerenstvo za vanjske poslove je 27. 2. 2012. održalo sastanak s izaslanstvom 

Povjerenstva za vanjske poslove Velike narodne skupštine Republike Turske, koje je 

boravilo u Bosni i Hercegovini od 26. do 29. 2. 2012., na poziv Mirze Kušljugića, 

predsjedatelja Povjerenstva za vanjske poslove; 

- Članovi Povjerenstva za vanjske poslove su 3. 5. 2012. održali sastanak s 

izaslanstvom Skupine prijateljstva njemačkog Bundestaga s PSBiH; 



 

- Izaslanstvo Povjerenstva za vanjske poslove je 21. 5. 2012. boravilo u službenom 

posjetu Republici Hrvatskoj, na poziv predsjednika Odbora za vanjsku politiku 

Hrvatskog sabora Milorada Pupovca; 

- Povjerenstvo za vanjske poslove je 26. 9. 2012. sudjelovalo na okruglome stolu o 

nordijskom modelu suradnje i mogućnostima njegove primjene na zemlje potpisnice 

Daytonskog sporazuma; 
- Predsjedatelj Povjerenstva za vanjske poslove Mirza Kušljugić sudjelovao je na 

inicijalnom sastanku predsjednika povjerenstava za vanjsku politiku iz regije 

Jugoistočne Europe, Zagreb, 18. i 19. 10. 2012.; 
- Povjerenstvo za vanjske poslove je 2. 11. 2012. imalo sastanak s izaslanstvom 

Povjerenstva za vanjske poslove Parlamenta Švicarske. 
 

Poglavlje III.  Aktivnosti Ureda tajnika Povjerenstva 

 
Ured tajnika Povjerenstva za vanjske poslove je u pripremi sjednica analizirao sve 

dostavljene međunarodne sporazume, ugovore i druge dokumente iz nadležnosti 

povjerenstva, te članovima Povjerenstva dostavio materijale što su ih institucije i pojedinci 

uputili ovome tijelu. 

 
Odjeljak A.  Stručno usavršavanje 

 

Uz navedene aktivnosti, tajnica Povjerenstva Merdžana Iglica u izvještajnom je razdoblju bila 

nazočna stručnim skupovima i pohađala sljedeće obuke i seminare: 

 

 konferencija povodom prezentacije Godišnjeg izvješća Vanjskopolitičke inicijative 

BiH o monitoringu europskih integracija, Sarajevo, 17. 2. 2012.; 

 stručno savjetovanje o temi: „Jedinstvena pravila za izradbu pravnih propisa u 

institucijama BiH“, u organizaciji ustavnopravnih povjerenstava obaju domova 

PSBiH i uz potporu OESS-a i USAID-a u BiH, Sarajevo, 28. 2. 2012.; 

 konferencija pod nazivom „Implikacije ulaska Hrvatske u Europsku uniju na Bosnu i 

Hercegovinu“, u organizaciji Zajedničkog povjerenstva za ekonomske reforme i 

razvoj PSBiH, uz potporu USAID-ovog Projekta jačanja parlamenata u BiH i Ureda 

Zaklade Konrad Adenauer u BiH, Sarajevo, 26. 3. 2012.; 

 predavanje o temi: „Proces proširenja EU“, predavač: David Brozina, zamjenik 

veleposlanika R Slovenije u BiH, Sarajevo, 17. 4. 2012.; 

 stručno savjetovanje ustavnopravnih povjerenstava PSBiH o temi: „Poslovnici obaju 

domova PSBiH - što mijenjati?“, Sarajevo, 23. 5. 2012.; 

 konferencija povodom prezentacije Godišnjeg izvješća Vanjskopolitičke inicijative 

BiH o monitoringu europskih integracija za 2011. godinu, Sarajevo, 5. 6. 2012.; 

 tečaj njemačkoga jezika, razina A2.2 (ispit položen 11. 7. 2012.); 

 stručno savjetovanje o temi: „Neovisna i regulatorna tijela BiH“, 17. 7. 2012.; 

 obuku o pretraživanju EBSCO-ve baze podataka, 25. 7. 2012.; 

 prezentacija analize pod nazivom „Bruxelles umjesto Zagreba: ulazak Hrvatske u 

Europsku uniju i posljedice po poljoprivredu BiH“, 10. 9. 2012.; 

 tematska sjednica pod nazivom „Bosna i Hercegovina-Ruska Federacija: ekonomski 

rakurs bilateralnih odnosa“, 11. 9. 2012.; 

 seminar o temi: „Ususret ostvarivanju profesionalnih standarda: jačanje uloge, 

poboljšanje kvalitete rada i poticanje suradnje“, 25.-27. 9. 2012.; 



 

 prezentacija analize pod nazivom „BH. kinematografija“, 10. 10. 2012.; 

 seminar o temi: „Uključivanje parlamentarnih povjerenstava za EU“, 29. i 30. 10. 

2012.; 

 konferencija pod nazivom „Uloga parlamenata u procesu europskih integracija: 

ustavne i zakonodavne promjene“, 8. i 9. 11. 2012.; 

 modul VII. menadžerskih obuka: „Odlučivanje, tim i timski rad, 7. 8. i 9. 11. 2012.; 

 prezentacija političke analize pod nazivom „Revolt u arapskim zemljama - promjene 

ili samo obećanja“ i seminar o temi: „Međunarodna zajednica i BiH: kakve lekcije 

treba izvući za Siriju?“, 18. i 19. 12. 2012.; 

 tečaj engleskoga jezika, razina C2.1 Legal English, rujan-prosinac 2012. godine. 

 

Stručni suradnik u Povjerenstvu za vanjske poslove Miroslav Stanišić u izvještajnom je 

razdoblju pohađao sljedeće obuke: 

 

 „Menadžment vremena“, 11. 12. 2012. (ADS), 

 specijalistički tečaj iz engleskoga jezika, rujan-prosinac 2012. godine. 

 

 

 

 

  PREDSJEDATELJ POVJERENSTVA 

                     

                  Dr. Mirza Kušljugić 

 

 
 

 
Prijedlog Izvješća o radu Povjerenstva sastavila: 
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